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Villager BC 755 SE (RU) 

МОТОРНЫЙ ТРИММЕР ДЛЯ ТРАВЫ  
Villager BC 755 SE 

Оригинальное руководство по 
эксплуатации 
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ВВЕДЕНИЕ 
Благодарим Вас за доверие, которое Вы оказали нам, купив триммер 
(мототриммер) - нашей компании. В данном руководстве объясняется, как 
правильно пользоваться триммером. Перед началом использования 
обязательно внимательно прочитайте данное руководство, обращайтесь с 
устройством надлежащим образом и подходите к работе с соблюдением 
техники безопасности. Из-за изменения характеристик не все характеристики 
вашего устройства будут соответствовать инструкции. Отнеситесь к этому с 
пониманием.  
Устройство предназначено только для стрижки кустов или мягкой 
растительности.  
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

Модель двигателя HP23 

Объем двигателя 22,5 см3 

Номинальная мощность двигателя 0,7 кВт 

Объем топливного бака 550 см3 

Ширина скашивания режущей 
нити 

 415 мм 

Леска (режущая нить) Ø 2,5 мм 

Максимальная скорость вращения 8000 мин-1   

Уровень звукового давления LpA  

Погрешность измерения K 
94,9 дБ(A) 

3 дБ(A)   
Измеренный уровень звуковой 
мощности LWA 
Гарантированный уровень 
звуковой мощности LWA       
Погрешность измерения K 

109 дБ(A) 
112 дБ(A) 

3 дБ(A) 

Вибрации 
Левая ручка 4,83 м/с2 

Правая ручка 3,52 м/с2 

Погрешность измерения K 1,5 м/с2 

Масса 5,5 кг 

 
Технические характеристики могут быть изменены - без предварительного 
уведомления. 
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СИМВОЛЫ 
На этом устройстве могут использоваться некоторые из следующих символов. 
Обязательно изучите их и поймите их значение. Правильная интерпретация 
этих символов позволит вам лучше и безопаснее обращаться с устройством.  
 

СИМВОЛ ЭТИКЕТКА / ОБЪЯСНЕНИЕ 

 

Указывает на опасность, предупреждение или 
предостережение. Это означает внимание! Ваша 
безопасность под угрозой. 

 

Прочтите руководство пользователя и следуйте 
всем предупреждениям и инструкциям по технике 
безопасности.  

 

 

Риск рикошета 

 

Держите всех посторонних (особенно детей и 
домашних животных) на расстоянии не менее 15 м 
от рабочей зоны. 

 

Это устройство не предназначено для 
использования с зубчатыми ножами.  

 

Носите нескользящую защитную обувь - при 
использовании этого оборудования. 

 

Наденьте нескользящие прочные перчатки. 

 

При работе с этим оборудованием надевайте 
средства защиты глаз, ушей и головы.  
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Все действующие директивы, требующие 
маркировки СЕ и применимые к устройству, 
выполнены.  

 

Продукция прошла все установленные в 
технических регламентах Таможенного союза и 
Евразийского экономического союза процедуры 
оценки (подтверждения) соответствия и 
соответствует требованиям всех 
распространяющихся на данную продукцию 
технических регламентов Таможенного союза и 
Евразийского экономического союза. 

 

Гарантированный уровень звуковой мощности 

 
На этом устройстве могут использоваться некоторые из следующих символов. 
Обязательно изучите их и поймите их значение. Правильная интерпретация 
этих символов позволит вам лучше и безопаснее обращаться с устройством.  

 

СИМВОЛ НАИМЕНОВАНИЕ ЭТИКЕТКА / ОБЪЯСНЕНИЕ 

 
Рычаг дроссельной 
заслонки 

Тяга управления дроссельной заслонкой (закрыта) , 

работа (открыта)  

 
Переключатель 
запуска 

 

 
Топливо 

Используйте неэтилированный бензин, 
предназначенный для использования в автомобилях с 
октановым числом 91 ([R+M]/2) или выше. 

Используйте масло для 2-тактных двигателей с 
воздушным охлаждением. 

Тщательно встряхивайте топливную смесь и каждый 
раз - перед заливкой. 

 
Курение запрещено Не курите при смешивании топлива или заправке.  
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ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
Вы должны соблюдать предписанные меры предосторожности. Как и с 
другими моторизованными устройствами - с этим устройством нужно работать 
осторожно. НЕ ПОДВЕРГАЙТЕ СЕБЯ ИЛИ ДРУГИХ ЛИЦ ОПАСНОСТИ.  
Соблюдайте эти общие правила. Не позволяйте другим лицам использовать 
это устройство, за исключением случаев, когда они несут полную 
ответственность, прочитали и поняли инструкции по использованию 
устройства и прошли обучение работе с ним. Дети не должны эксплуатировать 
это устройство.  

• Всегда носите защитные очки – для защиты глаз. Одевайтесь надлежащим 
образом, не носите свободную (свободную) одежду или украшения, 
которые могут быть захвачены движущимися частями устройства. Всегда 
необходимо носить безопасную, прочную и нескользящую обувь. Длинные 
волосы должны быть собраны сзади. Ноги и ступни рекомендуется 
закрывать — чтобы защитить себя от летящего мусора во время работы.  

• Перед использованием и после падения или другого удара осмотрите все 
устройство на наличие незакрепленных деталей (гаек, крепежных винтов, 
болтов и т. д.) и повреждений. Отремонтируйте или замените при 
необходимости.  

• Не используйте с этим устройством никакие другие принадлежности или 
оборудование, кроме тех, которые рекомендованы производителем. В 
противном случае возможны серьезные травмы оператора или 
окружающих, а также повреждение устройства.  

• Следите за тем, чтобы на рукоятках не было масла и топлива.  

• При кошении всегда используйте подходящие ручки и ремни.  

• Не курите при смешивании топлива и заправке топливного бака.  

• Не смешивайте топливо в помещении или вблизи открытого огня. 
Обеспечьте достаточную вентиляцию.  

• Всегда смешивайте и храните топливо в канистрах с соответствующей 
маркировкой, разрешенных для такого использования местными законами 
и правилами.  

• Никогда не снимайте крышку топливного бака при работающем двигателе.  

• Никогда не запускайте двигатель и не работайте с ним в закрытых 
помещениях или зданиях. Выхлопные газы содержат опасный угарный газ.   

• Никогда не пытайтесь регулировать двигатель, когда устройство работает и 
прикреплено к рукоятке. Всегда выполняйте регулировку двигателя, когда 
устройство лежит на ровной чистой поверхности.  

• Не поднимайте устройство ни за что, кроме ручки на валу.  
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• Не кладите устройство на землю при работающем двигателе (например, на 
холостом ходу).  

• Регулярно проверяйте на наличие повреждений, неисправных деталей, 
компонентов или кабелей.  

• Не используйте устройство, если оно повреждено или неправильно 
отрегулировано. Никогда не снимайте защитные устройства. Это может 
привести к серьезной травме оператора или окружающих, а также к 
повреждению устройства.  

• Осмотрите участок, подлежащий скашиванию, и удалите любой мусор, 
который может попасть в режущую головку шелком. Также уберите все 
предметы, которые устройство может отбросить во время скашивания.  

• Держите детей на безопасном расстоянии. Кроме того, наблюдатели 
должны находиться на безопасном расстоянии не менее 15 м от рабочей 
зоны. 

• Никогда не оставляйте работающее устройство без присмотра.   

• Не используйте это устройство для каких-либо работ, кроме тех, для 
которых оно предназначено, как описано в данном руководстве.  

• Не перенапрягайтесь. Сохраняйте правильное положение ног и баланс. Не 
используйте это устройство, стоя на лестнице или в любом другом месте, 
на котором нельзя стоять.  

• Держите руки и ноги вдали от шелковой головки во время использования 
устройства.  

• Не используйте этот тип устройства для «подметания» мусора.  

• Не используйте устройство, если вы устали, больны или находитесь под 
воздействием лекарств, наркотиков или алкоголя.  

• Используйте только неповрежденные шелковые головки. Если вы 
наткнулись на камень или другое препятствие, остановите двигатель и 
осмотрите голову с шелком. Ни в коем случае нельзя использовать 
сломанную или несбалансированную режущую головку.  
СЛЕДУЙТЕ ИНСТРУКЦИЯМ ПО ЗАМЕНЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТЕЙ И 
ОБОРУДОВАНИЯ.  

• Не храните в помещении - там, где пары топлива могут вступить в контакт с 
открытым пламенем водонагревателей, обогревателей, печей и т. д. 
Хранить только в закрытых, хорошо проветриваемых помещениях.  

• Обеспечьте безопасную и правильную работу вашего продукта. Эти детали 
можно приобрести у вашего дилера. Использование любого другого 
оборудования или аксессуаров может привести к травме пользователя, 
повреждению устройства и аннулированию гарантии.  
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• Полностью очистите устройство, особенно топливный бак, пространство 
вокруг него и воздухоочиститель.  

• При заправке обязательно остановите двигатель и убедитесь, что он остыл. 
Никогда не добавляйте топливо при работающем или горячем двигателе.  
Если бензин или топливо в целом пролилось, обязательно полностью 
вытрите его и надлежащим образом утилизируйте эти материалы перед 
запуском двигателя.  

• Держитесь на расстоянии не менее 15 метров от других рабочих или 
наблюдателей.  

• Всякий раз, приближаясь к оператору устройства, внимательно 
привлекайте его внимание и следите за тем, чтобы оператор остановил 
двигатель. Будьте осторожны, чтобы не удивить и не напугать оператора, 
что может привести к опасной ситуации.  

• Никогда не прикасайтесь к шелковой головке при работающем двигателе. 
Если вам нужно отрегулировать защитный кожух или насадку для 
проволоки, обязательно остановите двигатель и убедитесь, что головка для 
резки проволоки остановилась. 

• При перемещении устройства между рабочими зонами двигатель должен 
быть выключен.  

• Будьте осторожны, чтобы не ударить голову шелком о камни или землю. 
Необоснованная грубая работа сократит срок службы устройства и создаст 
небезопасную среду для вас и окружающих вас людей.  

• Обратите внимание на незакрепленные детали или перегревающиеся 
детали. Если есть какие-либо отклонения в работе устройства, немедленно 
прекратите работу и тщательно осмотрите устройство. При необходимости 
отнесите устройство в авторизованную сервисную мастерскую для 
обслуживания. Никогда не продолжайте работу с неисправным 
устройством.  

• При запуске или во время работы двигателя никогда не прикасайтесь к 
горячим частям, таким как глушитель, кабель высокого напряжения или 
свеча зажигания.  

• После остановки двигателя выхлопная труба остается горячей. Не 
размещайте устройство в местах, где присутствуют 
легковоспламеняющиеся материалы (сухая трава и т. д.), 
легковоспламеняющиеся газы или легковоспламеняющиеся жидкости.  

• Будьте особенно внимательны при работе под дождем или сразу после 
дождя, так как земля может быть скользкой. 

• Если вы поскользнулись или упали на землю или в яму, немедленно 
отпустите дроссельную заслонку. 
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• Будьте осторожны, чтобы не уронить устройство и не ударить его о 
препятствие.  

• Перед регулировкой или ремонтом устройства обязательно остановите 
двигатель и отсоедините кабель от свечи зажигания.  

• При длительном хранении агрегата слейте топливо из бака и карбюратора, 
очистите детали, переместите агрегат в безопасное место и убедитесь, что 
двигатель остыл.  

• Проводите периодические проверки для обеспечения безопасной и 
эффективной работы. Для детального осмотра вашего устройства – 
обратитесь в авторизованную сервисную мастерскую.  

• Держите устройство на безопасном расстоянии от огня и искр.  

• Считается, что состояние, называемое феноменом Рейно (Raynaud), 
которое поражает пальцы у некоторых людей, может быть связано с 
воздействием вибрации и холода.  Воздействие вибрации и холода может 
вызвать ощущение покалывания и жжения, сопровождающееся 
изменением цвета и скованностью пальцев. Настоятельно рекомендуются 
следующие меры предосторожности, поскольку минимальное 
воздействие, которое может вызвать заболевание, неизвестно.  
Держите тело в тепле, особенно голову, шею, ступни, лодыжки, кисти и 
запястья. Поддерживайте хорошее кровообращение, выполняя энергичные 
упражнения для рук во время частых перерывов в работе, а также избегая 
курения.  
Ограничьте количество рабочих часов. Старайтесь каждый день наполнять 
работой – там, где не требуется управлять триммером (моторной 
косилкой) или другим ручным оборудованием.  
При появлении дискомфорта, покраснения и отека пальцев, 
сопровождающихся бледностью и потерей чувствительности, перед 
дальнейшим воздействием холода и вибрации проконсультируйтесь с 
врачом.  

• Всегда надевайте защитные наушники, потому что длительное воздействие 
может привести к снижении степени слуха или даже потере слуха. 
Необходимо носить полную защиту лица и головы – для защиты тела от 
травм при скольжении или падении в кусты, ветки или кусты.  

• Наденьте нескользящие прочные перчатки, чтобы улучшить захват 
триммера. Перчатки также уменьшают передачу вибрации устройства на 
руки.  

• ВНИМАНИЕ: зона резки остается опасной, пока устройство 
останавливается.  
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Примечание: Шум и вибрация 
1. Работа на более низкой скорости может уменьшить шум и 

вибрацию. 
2. Для снижения шума триммер (моторную косилку) следует 

использовать на открытом воздухе.  
3. Вибрации можно уменьшить, если крепко держать ручку.  
4. Чтобы не мешать другим людям, устройство следует 

эксплуатировать в дневное время.  
5. При работе используйте средства индивидуальной защиты, такие 

как перчатки и наушники. 
6. Устройство не предназначено для профессиональной работы и не 

предназначено для длительной работы.  
7. В целях защиты здоровья людей и продления срока службы 

устройства не используйте устройство более двух часов в день и не 
включайте его более 10 минут за один раз.  
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ОПИСАНИЕ 
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ОПИСАНИЕ 
1. ПРИВОДНОЙ ВАЛ В СБОРЕ – Содержит специально разработанный 
внутренний гибкий  приводной вал.  
2. ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ ДРОССЕЛЬНОЙ ЗАСЛОНКИ - Подпружиненный, для 
возврата в режим холостого хода - при отпускании. При ускорении нажимайте 
на переключатель постепенно — для лучшей техники управления. Не держите 
переключатель при запуске.  
3. ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ЗАЖИГАНИЯ - Переместите переключатель вперед, чтобы 
остановить, и назад, чтобы начать.  
4. ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНЫЙ РЫЧАГ (отпирание дроссельной заслонки) - 
пожалуйста, затяните его перед ускорением. 
5. U-ОБРАЗНАЯ РУКОЯТКА - Эту ручку можно отрегулировать по своему 
усмотрению для более удобной работы. 
6. РЕМНИ В СБОРЕ - Аксессуар, который подвешивает устройство к оператору и 
регулируется по длине.  
7. КРЫШКА ВОЗДУХОФИЛЬТРА - Содержит сменный войлочный элемент. 
8. КРЫШКА ТОПЛИВНОГО БАКА 
9. ТОПЛИВНЫЙ БАК - Содержит топливо и топливный фильтр. 
10. ТОПЛИВНЫЙ НАСОС - Нажатие на топливный насос (7-10 раз перед 
запуском) удалит весь воздух и отработанное топливо из топливной системы и 
подаст свежее топливо в карбюратор.  
11. Тяга управления дроссельной заслонкой - Регулятор тяги управления 
расположен сверху на крышке фильтра.  
ХОЛОДНЫЙ СТАРТ - Потяните рычаг вверх, чтобы закрыть дверцу холодного 
пуска. Нажмите рычаг вниз в рабочее положение (RUN).  
12. ЗАЩИТА ДЛЯ ОТХОДОВ - Устанавливается прямо над режущим 
приспособлением. Это помогает защитить оператора, отводя мусор, 
образующийся во время обрезки. Не работайте с устройством - без данной 
защиты.  
13. НОЖ ДЛЯ РЕЗКИ - Обрезает нейлоновую нить (шелк) до нужной длины.  
14. ШЕЛКОВАЯ ГОЛОВКА (С РЕЖУЩЕЙ НИТЮ) - Содержит сменную режущую 
нить (леску), которая вытягивается, когда шелковая головка ударяется о землю 
при вращении головки с нормальной скоростью.  
15. РЫЧАГ СТАРТЕРА – потяните рычаг до тех пор, пока двигатель не 
запустится, затем медленно верните рычаг в исходное положение. НЕ давайте 
ручке отскакивать назад, и если не следовать этому правилу - стартер выйдет 
из строя.  
16. ДРОССЕЛЬНЫЙ БЛОК 
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Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ВНИМАНИЕ 

Перед использованием устройства убедитесь, что местные законы и 
правила не ограничивают использование этого типа устройств или, что 
устройство соответствует требованиям местных законов и правил.  
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Villager BC 755 SE (RU) 

СБОРКА 
 

СБОРКА ПОРУЧНЯ 
Установите ручку в кронштейн. Установите ручку в удобное рабочее 
положение и затяните четыре винта M5x25.  
 

 
МОНТАЖ ПЛАСТИКОВОГО ЗАЩИТНОГО ЭКРАНА 
Установите защитный кожух на вал с помощью кронштейна защитного кожуха 
и прилагаемых винтов.  
После регулировки опоры защитного кожуха в соответствующем положении - 
затяните винты.  

 

Правая рукоятка в сборе 

Верхняя 

крышка 
Винты 

Опора 

Левая рукоятка в сборе 
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Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ВНИМАНИЕ 

КРЕПЛЕНИЕ ГОЛОВКИ С РЕЖУЩЕЙ НИТКОЙ (ГОЛОВКА С ШЕЛКОМ) 
Совместите отверстие в переходной пластине с отверстием в валу и 
установите фиксирующий инструмент. Накрутите режущую головку на 
вал (поворачивая ее по часовой стрелке) до упора. Снимите 
фиксирующий инструмент.  

МОНТАЖ ГОЛОВКИ С РЕЖУЩЕЙ НИТКОЙ 
- Вставьте шестигранный ключ (2) в 

специальное отверстие в угловой 
передаче (3) и вручную поверните 
головку с режущей ниткой (1) до тех 
пор, пока шестигранный ключ не 
попадет во внутреннее отверстие, 
блокируя вращение.  

- Убедитесь, что канавки на внутренней 
кольцевой гайке (4) полностью 
совмещены с коническим зубчатым 
колесом (3).  

- Установите головку с режущей ниткой (1), повернув ее против 
часовой стрелки.  

- Выньте шестигранный ключ (2).  

 

ЗАМЕНА РЕЖУЩЕЙ НИТКИ В РЕЖУЩЕЙ ГОЛОВКЕ  
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Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Все модели триммеров и моторных косилок могут бросать в срезаемый 
или разрезаемый материал небольшой камень, металл или мелкий 
предмет.  Внимательно прочитайте настоящие «Правила безопасной 
работы». Следуйте инструкциям в вашем «Руководстве пользователя». 
 

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОГО ОБРАЩЕНИЯ 

 
Внимательно прочтите Руководство пользователя. Подробно ознакомьтесь с 
элементами управления (командами) и правильным использованием 
устройства. Узнайте, как остановить устройство и выключить двигатель. 
Научитесь быстро расстегивать лямки. 
Никогда не позволяйте никому использовать устройство без надлежащих 
инструкций. Убедитесь, что оператор носит защитное снаряжение для ступней, 
ног, глаз, лица и ушей. Не полагайтесь на защиту от частиц, которая находится 
на устройстве, чтобы защитить вас от рикошетов или брошенных предметов. 
Держите наблюдателей, детей и домашних животных подальше от рабочей 
зоны. Никогда не позволяйте детям прикасаться к этому устройству или играть 
с ним.     
Не позволяйте никому войти в ОПАСНУЮ ЗОНУ вместе с вами. ОПАСНАЯ ЗОНА 
— это территория радиусом около 15 м (около 16 шагов). Настаивайте на том, 
чтобы люди в «ЗОНЕ РИСКА» — за пределами опасной зоны — носили 
защитные очки, чтобы защитить себя от брошенных предметов. Если вам 
приходится использовать устройство там, где есть люди, не использующие 
средства защиты, работайте с низкой скоростью газа – для снижения риска 
отбрасывания предметов.  Установите переключатель останова в положение 
«Стоп», когда двигатель работает на холостом ходу, чтобы убедиться, что он 
работает должным образом – перед скашиванием. Вы можете начать 
кошение, только если переключатель STOP находится в рабочем состоянии. 
Пусть проверка остановки режущего инструмента на холостом ходу станет 
привычкой.  
Держите моторную косилку (триммер) правой рукой за рукоятку с 
выключателем, а левой рукой за левую рукоятку. Крепко держите обеими 
руками во время работы. Триммер (моторную косилку) следует держать в 
удобном положении рукояткой, на которой расположен переключатель – на 
уровне бедра. Сохраняйте хватку и баланс на обеих ногах. Расположитесь так, 
чтобы реакция на отдачу режущего ножа не вывела вас из равновесия.  
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Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Наряду с защитой головы, глаз, лица и ушей носите обувь, которая 
защитит ваши ноги и улучшит вашу устойчивость на скользких 
поверхностях. Не надевайте галстуки, украшения или свободную 
(свисающую) одежду, которые могут быть захвачены устройством.  
Не носите обувь с открытым носком и не ходите босиком или с босыми 
ногами. В некоторых ситуациях необходимо носить полную защиту лица 
и головы.  
 

 

Всегда используйте плечевые ремни. Отрегулируйте обе лямки (ремень, 
привязь) и зажимы для лямок на устройстве так, чтобы устройство висело в 
нескольких сантиметрах над землей. Режущая головка и пластиковый 
защитный кожух должны находиться в горизонтальном положении во всех 
положениях. Повесьте устройство на правую сторону тела.  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОПАСНАЯ ЗОНА 

НИКАКИМ ЛИЦАМ, КРОМЕ ОПЕРАТОРА, НЕ РАЗРЕШАЕТСЯ ВХОД В ОПАСНУЮ ЗОНУ ДИАМЕТРОМ 15 
МЕТРОВ. ОПЕРАТОР ДОЛЖЕН НОСИТЬ ЗАЩИТУ ГЛАЗ, УШЕЙ, ЛИЦА, СТОП, НОГ И ТЕЛА. ЛИЦА, 
НАХОДЯЩИЕСЯ В ЗОНЕ РИСКА, ДОЛЖНЫ НОСИТЬ ЗАЩИТУ ГЛАЗ - ДЛЯ ЗАЩИТЫ ОТ БРОСАЕМЫХ 
ПРЕДМЕТОВ. 
РИСК СНИЖАЕТСЯ ПО МЕРЕ УДАЛЕНИЯ ОТ ОПАСНОЙ ЗОНЫ. 



  

 
 
 
                                   
                                   
        

18 
 

Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ВНИМАНИЕ 

Пряжка расположена на правом бедре, а быстросъемная пряжка — 
снаружи. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Перед началом работы проверьте плечевые ремни и убедитесь, что все в 
порядке. В случае опасности немедленно остановите мотокосилку 
(триммер) и потяните за крючок быстроразъемного замка, 
моторизованный триммер отделится от вашего тела. 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НАПЛЕЧНЫХ РЕМНЕЙ 
1. Соберите и отрегулируйте плечевые ремни и ремень, как показано на 

рисунке. 
2. Отрегулируйте кнопку - лямки и переместите пряжку на свой ремень, затем 

отрегулируйте ремень (если он есть).  
3. Повесьте крючок на  пряжку лямок.  
4. Если мотокосилка (триммер) не сбалансирована, отрегулируйте подвеску 

ремня и рукоятку, пока они не будут сбалансированы.  

5. Чтобы быстро отсоединить триммер от ремней, потяните защелку вверх. 
6. Вставьте язычок замка в прорезь быстродействующего замка, чтобы снова 

прикрепить мотоцикл к ремням.   

 
 
 
 
 
 

Ремни для 
плеч 

Защел
ка 

Рем
ень 

Кнопка 
плечевог
о ремня 

Заще
лка 

Быстросъемная 
защелка 

Земля 
Насадка для 

стрижки 
триммером 

Трубка из 
алюминия Вешалка 

для 
ремня 

Защелка 

Быстросъемная 
пряжка 

Вытащи
те 
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Villager BC 755 SE (RU) 

КОШЕНИЕ РЕЖУЩЕЙ НИТКОЙ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Головка с режущей ниткой ( головка со шелковой проволокой) вращается 
против часовой стрелки. Режущее лезвие будет находиться с правой стороны 
ограждения для отходов.  

 
 
  
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Мусор 

Обрезка с 
этой 
стороны 

Вращение против часовой 
стрелки 

Режущий нож с 
левой стороны 



  

 
 
 
                                   
                                   
        

20 
 

Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Предусмотренный защитный кожух, защищающий от мусора, должен 
находиться на устройстве при использовании режущей нити (шелк). 
Режущая нить может трепетать, если вытянуто слишком много нити. 
Всегда используйте пластиковый защитный кожух с режущим лезвием - 
при использовании головок со шелком.  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Если наклоните голову не в ту сторону - косилка выбросит мусор к вам. 
Если головку с шелком держать прямо к земле, так что резка происходит 
по всей круговой линии, отходы будут выбрасываться В СТОРОНУ вас, 
нагрузка замедлит мотор, и вы израсходуете больше ниток. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Используйте только качественную режущую нить с одинарным волокном 
диаметром 2,5 мм. Никогда не используйте проволоку или 
армированную проволокой нить (шелк с проволокой) вместо шелка. В 
головку с шелком кладите только шелк установленного диаметра. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Будьте особенно осторожны при работе на открытых или покрытых 
гравием участках, так как леска может отбрасывать камни на большой 
скорости. Защита от частиц устройства не может остановить объекты, 
которые отскакивают или рикошетят от твердых поверхностей. 

 
Почти при любом скашивании хорошо наклонять головку с шелковой 
проволокой таким образом, чтобы контакт был на той части линии круга, где 
проволока отходит от вас и защиты от частиц (см. соответствующий рисунок). 

Это позволяет отбрасывать частицы (отходы) от вас.  
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Villager BC 755 SE (RU) 

ТРИММИНГ: 
Это осторожное перемещение триммера в 
материал, который вы хотите разрезать. 
Наклоните голову с шелком немного набок 
– чтобы отходы отошли от вас. Если косите 
вдоль преград, таких как заборы, стены 
или деревья - подходите под углом, при 
котором любой рикошет от преграды - 
улетит от вас. Медленно перемещайте 
головку нити, пока трава не коснется 
самого барьера, но не вдавливайте 
(слишком сильно) нить в барьер. Если вы 
стрижете вдоль проволочного забора, 
убедитесь, что вы приближаетесь только к 
проволоке. Если вы подойдете слишком 
близко, нить оборвется вокруг проволоки. 
Обрезку можно использовать для обрезки 
стеблей сорняков по одному. Расположите 
головку триммера у основания сорняков, а 
не высоко, так как это может вызвать 
вибрацию сорняков и зацепить струну. 
Лучше не прорезать сорняк прямо через 
растение, а использовать самый конец 
нити, чтобы медленно срезать растение.  

СКАЛЬПИРОВАНИЕ И ОКАНТОВКА: 
Оба эти действия выполняются шелковой 
головкой, наклоненной под крутым углом. 
Скальпирование (оголение) — это 
удаление верхних побегов, оставляя 
оголенной почву.  
Окантовка — это подравнивание травы 
путем ее возвращения туда, где она 
расстилается по дорожкам, дорогам и т. д. 
Во время скальпирования и окантовки 
держите устройство под крутым углом и в 
таком положении, чтобы ни частицы 

(отходы), ни выброшенная грязь и камни не попали в вас даже после 
рикошета о твердые поверхности. Хотя на картинках показано, как надо 
делать скальпирование и окантовку, каждый оператор должен найти для себя 
углы, соответствующие его телосложению и ситуации, в которой он косит. 

ТРИММИНГ 

СКАЛЬПИНГ 

ОКАНТОВКА 

Избегайте 
провода 

Мусор 

Сторона 
ножа 
поднята 

Угол к земле 
Угол к 
стене 
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Villager BC 755 SE (RU) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Не косите в местах, где есть проволочные заборы. Носите защитное 
снаряжение. Не режьте в местах, где вы не можете видеть, что режет ваш 
режущий инструмент. 

 

СМЕСЬ БЕНЗИНА И МАСЛА 
 

•Никогда не заполняйте топливный бак доверху. 

•  Никогда не заполняйте топливный бак в закрытом 
непроветриваемом помещении. 

•  Не заливайте топливо в устройство вблизи открытого огня 
или искр. 

•  Перед запуском двигателя обязательно вытрите пролитое 
топливо.  

•  Не пытайтесь заправиться, пока двигатель горячий.  
 
Топливо, используемое в этой модели, представляет собой смесь 
неэтилированного бензина и подходящего моторного масла. При смешивании 
бензина с маслом для двухтактных двигателей используйте только бензин, НЕ 
СОДЕРЖАЩИЙ ЭТАНОЛА ИЛИ МЕТАНОЛА (разновидности спирта). 
Используйте сертифицированный неэтилированный бензин с октановым 
числом 91 или выше, о котором вы знаете, что он хорошего качества. Это 
поможет избежать возможного повреждения топливопроводов к двигателю 
или некоторых других частей двигателя.  
 

   СООТНОШЕНИЕ СМЕСИ 40:1  
         БЕНЗИН 40 ЧАСТЕЙ МАСЛО 1 ЧАСТЬ 
 
Топливная смесь в соотношении, 
отличном от 40:1, может привести к 
повреждению двигателя. Убедитесь, что 
соотношение  правильное.  
 
 
 

 
 

ПРЕДУПРЕЖ
ДЕНИЕ 

МАСЛО – 1 
ЧАСТЬ 

БЕНЗИН  
40 ЧАСТЕЙ 
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ТОПЛИВО 
Двигатель двухтактный, поэтому в нем используется смесь бензина и масла 
для двухтактных двигателей, в соотношении 40:1.  
БЕНЗИН  
Используйте сертифицированный неэтилированный бензин с октановым 
числом 91 или выше, который, как вы знаете, хорошего качества.  
 
ХРАНЕНИЕ ТОПЛИВА 
Храните топливо только в чистых, безопасных, сертифицированных канистрах. 
Проверьте и соблюдайте местные правила в отношении типа и места хранения 
канистр.  
 
ВАЖНО  
Смесь для двухтактных двигателей можно разделять. Тщательно встряхивайте 
канистру перед каждым использованием. Сохраненное топливо стареет. Не 
смешивайте больше  топлива, чем вы израсходуете за месяц.  
 

СМЕСЬ БЕНЗИНА И МАСЛА 
Проверьте бак и убедитесь, что он чистый и наполнен свежим топливом. 
Используйте смесь 40:1. 
 

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ 
ПРИ СМЕШИВАНИИ БЕНЗИНА С МАСЛОМ ДЛЯ ДВУХТАКТНЫХ ДВИГАТЕЛЕЙ 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО БЕНЗИН, НЕ СОДЕРЖАЩИЙ ЭТАНОЛА ИЛИ МЕТАНОЛА 
(ВИДЫ СПИРТА). ЭТО ПОМОЖЕТ ИЗБЕЖАТЬ ВОЗМОЖНОГО ПОВРЕЖДЕНИЯ 
ТОПЛИВОПРОВОДОВ И ДРУГИХ ЧАСТЕЙ ДВИГАТЕЛЯ.  
НЕ СМЕШИВАЙТЕ БЕНЗИН И МАСЛО НЕПОСРЕДСТВЕННО В ТОПЛИВНОМ БАКЕ 
ДВИГАТЕЛЯ. 
 

ВАЖНО: При несоблюдении инструкции по правильному приготовлению 
смеси может произойти поломка двигателя.  
 

1. При приготовлении топливной смеси смешивайте только то количество, 
которое необходимо для выполнения работы. Не используйте топливо, 
хранившееся более 2-х месяцев. Топливная смесь, хранившаяся дольше 
этого срока, станет причиной затрудненного пуска и плохой работы. Если 
топливная смесь хранилась дольше этого срока, ее следует прекратить и 
залить свежее топливо.  
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

2. Никогда не заполняйте топливный бак доверху (до 3/4 бака). 
3. Никогда не заливайте топливо в бак в закрытых и непроветриваемых 

помещениях. 
4. Не заливайте топливо в устройство вблизи открытого огня или искр. 
5. Перед запуском двигателя обязательно вытрите пролитое топливо.  
6. Не пытайтесь заправиться, пока двигатель горячий.  
 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Выхлопные газы этого устройства содержат химические вещества, 
которые, как известно, вызывают рак, врожденные дефекты или другие 
нарушения репродуктивной функции. 

 

 

ПРОВЕРЬТЕ ПЕРЕД НАЧАЛОМ: 
1. Проверьте наличие незатянутых винтов, гаек и фитингов. 
2. Проверьте, не загрязнен ли воздухоочиститель. Очистите 

воздухоочиститель от всех загрязнений и прочего - перед работой. 
3. Убедитесь, что защитный кожух надежно закреплен. 
4. Убедитесь, что нет утечек топлива. 

 

ОБРАЩЕНИЕ 
 

ПРОЦЕДУРЫ ЗАПУСКА И ОСТАНОВКИ ДВИГАТЕЛЯ 
 

ЗАПУСК ХОЛОДНОГО ДВИГАТЕЛЯ 
1. Переведите ключ зажигания в 

положение «СТАРТ». 
2. Аккуратно нажмите на ручной 

насос несколько раз (7-10 раз) - 
пока топливо не пойдет в насос.  

3. Потяните ручку заслонки вверх, 

чтобы закрыть заслонку .  
4. Переместите рычаг дроссельной 

заслонки и удерживайте его в этом 
положении с помощью фиксатора 
дроссельной заслонки (при 
наличии). 

Переключатель 
запуска 

Рычаг 
дроссельно

Замок 
дроссельной 
заслонки Разблокировка 

дроссельной заслонки 
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Если пусковой трос неоднократно дергать при включенном двигателе 
(положение on ), двигатель может быть «зажат» (залит), что затруднит 
запуск.  
Если двигатель «сожмется», выньте свечу зажигания и осторожно 
потяните за рукоятку шнура стартера, чтобы удалить остатки топлива. 
Затем высушите электроды свечи зажигания и установите свечу 
зажигания обратно на двигатель.   

 

5. Потяните за ручку стартера, пока не услышите первый звук двигателя.  
6. Нажмите на рычаг дроссельной заслонки (слишком много возни с 

дроссельной заслонкой приведет к тому, что двигатель «сожмется» 
(захлебнется), что затруднит его запуск).  

7. Потяните за ручку стартера - пока двигатель не запустится. 
8. После запуска двигателя выключите стартер, повернув рычаг воздушной 

заслонки в рабочее положение «RUN» . 
9. Отключите газовый замок, если он есть, кратковременным нажатием на 

рычаг газа. 
10. Перед использованием подождите несколько минут, пока двигатель 

прогреется. 
 
Положение «CHOKE» 
(положение «Дроссельная 
заслонка») 
 
положение «RUN» (положение 
«РАБОТА»)  
 

 
 

ЗАПУСК ПРОГРЕТОГО ДВИГАТЕЛЯ 

Рычаг переходит в рабочее положение «RUN» .  

• Если бак не был опорожнен во время работы, потяните стартер 1-3 раза, и 
двигатель должен запуститься.  

• Если двигатель работал до полного опустошения бака, после заливки 
топлива - повторить пункты 1-2-7.  

 
ОСТАНОВКА ДВИГАТЕЛЯ 

• Отпустите дроссельную заслонку и дайте двигателю поработать на 
холостом ходу в течение нескольких секунд.  

Заслонка (закрыта)

  
Работа (открыта)  

Рычаг 
заслонки   Топливный насос 



  

 
 
 
                                   
                                   
        

26 
 

Villager BC 755 SE (RU) 

• Переместите переключатель в положение STOP.  

 
ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД 
 
 
 
 
 
 
• Режущие принадлежности не должны вращаться на холостом ходу. Если 

это условие не соблюдается, сцепление необходимо отрегулировать или 
требуется немедленный ремонт устройства в авторизованном сервисном 
центре. 

• Вы можете выполнить регулировки и ремонт, описанные здесь. Для 
другого ремонта - обратитесь в авторизованный сервисный центр.  

• Последствия неправильного технического обслуживания могут включать 
увеличение отложений сажи (нагара), что приводит к снижению 
производительности и выбросу черного маслянистого остатка, капающего 
из выхлопных газов.  

• Убедитесь, что все ограждения, ремни, дефлекторы и поручни правильно и 
надежно закреплены, чтобы избежать риска получения травмы.  

 
ВЫПУСКНОЙ КАНАЛ И ГЛУШИТЕЛЬ 

• В зависимости от используемого топлива, типа и количества используемого 
масла и/или условий эксплуатации выхлопной канал и глушитель могут 
засориться отложениями сажи (нагара). Если вы заметили потерю 
мощности на вашем мотоустройстве, необходимо удалить эти отложения в 
уполномоченном для этого сервисе - для восстановления должной 
работоспособности.  

 
ВОЗДУШНЫЙ ФИЛЬТР 

• Скопление пыли в воздушном фильтре снизит КПД двигателя, увеличит 
расход топлива и позволит абразивным частицам попасть в двигатель. 
Снимайте воздушный фильтр так часто, как это необходимо, чтобы 
содержать его в чистоте.  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Используйте только оригинальные запасные части производителя, а 
также оригинальные аксессуары и оборудование. Если вы не соблюдаете 
это, возможны травмы, плохая работа, а также это может привести к 
непризнанию Гарантии. 
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• Небольшой слой пыли можно удалить, постукивая по фильтру. Более 
крупные отложения следует промыть подходящим раствором. 

• Снимите крышку фильтра, отвинтив ручку крышки фильтра.  
 

 
 

 
 

 

 

 

 
 
 
 
РЕГУЛИРОВКА КАРБЮРАТОРА 
ПРИМЕЧАНИЕ 
Не старайтесь отрегулировать карбюратор, кроме в случае, если это 
необходимо. Если у вас есть проблемы с карбюратором, свяжитесь с 
авторизованным сервисным центром. Неправильная корректировка может 
привести к повреждению двигателя и причине - непризнанной гарантии. 
 
ТОПЛИВНЫЙ ФИЛЬТР 

• Топливный бак оснащен фильтром. 
Фильтр расположен на свободном 
конце топливной трубы и может быть 
извлечен из шейки матки с помощью 
проводов, согнутых на одном конце в 
крючке. 

• Периодически проверяйте топливный 
фильтр. Не позволяйте пыли проникать 
в двигатель. Забитый фильтр вызовет 
трудности при запуске двигателя и 
неровности в рабочем двигателе.  

• Когда фильтр грязный, замените 
фильтр. 

Внешняя крышка  

Кнопка 

Сеть фильтров 
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• Когда интерьер топливного бака грязный, его можно очистить, промывая 
бак бензином.  

 
СВЕЧА ЗАЖИГАНИЯ 

• Не удаляйте свечу из горячего 
двигателя, чтобы избежать 
возможного повреждения резьбы.  

 
 
 
 

• Очистите или замените свечу зажигания, если она загрязнена большими 
масляными отложениями. 

• Замените свечу зажигания, если центральный электрод округлен на 
концах.  

• Зазор свечи зажигания 0,6-0,7 мм.  

• Подтягивание крутящего момента 14-15 нм. 
 
КОНИЧЕСКОЕ ЗУБЧАТОЕ КОЛЕСО 
После работы около 40-50 часов заполните 
соответствующим количеством смазки. 
Снимите винт и поместите смазку на 
основе лития - поворочивая вал вручную, 
все пока смазка не выйдет, а затем 
верните гайку и болт.  
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Не храните устройство в помещении  где топливные пары могут вступить 
в контакт с открытым пламенем из водонагревателя, обогревателя, печи 
и т. д. Храните только в запертом и хорошо проветриваемом 
пространстве. 

ТРАНСПОРТ И ХРАНЕНИЕ 
ТРАНСПОРТИРОВКА, ОБРАЩЕНИЕ С УСТРОЙСТВОМ 

• Двигатель должен быть отключен, когда устройство переносят между 
рабочими поверхностями.  

• После остановки двигателя выхлопная труба все еще горячая. Никогда не 
трогайте горячие части, как, например, выхлопную трубу. 

• Убедитесь, что топливо не протекает из бака.  

• Подождите, пока двигатель остынет, слейте топливо из бака и обеспечьте 
устройство от перемещения перед перевозкой автомобилем.  

 

 

 

 

 

 
 
ХРАНЕНИЕ В ТЕЧЕНИЕ БОЛЕЕ ДЛИТЕЛЬНОГО ПЕРИОДА ВРЕМЕНИ 

• Проверьте, очистите и отремонтируйте устройство - при необходимости. 

• Слейте все топливо из бака.  

• Запустите двигатель. Он будет потреблять все топливо в топливных линиях 
и карбюраторе. 

• Снимите свечу и вылейте одну чайную ложку чистого моторного масла в 
отверстие, где находилась свеча зажигания, а затем - верните обратно 
свечу зажигания.  

• Храните в чистом, сухом пространстве - где нет пыли.   

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОПАСНОСТЬ 

Обязательно опустошите топливный бак перед перевозкой, чтобы 
избежать утечки топлива. 
Чтобы режущее оборудование не повредило мотокосилку  или 
травмировало людей, снимите режущее приспособление и заодно 
верните двигатель к заводским настройкам и разложите детали по 
ящикам. Перед отправкой все детали должны быть упакованы и 
проверены на предмет безопасности. 
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РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ ПРОБЛЕМ 
 
1. НЕУДАЧНЫЙ ЗАПУСК 
 

Симптомы Вероятная причина Решение 

Нормальн
ое 
давление 
компресси
и в 
цилиндре  

Искра 
свечи 
зажигани
я 
нормаль
ная  

Аномалия топливной 
системы 

Нет топлива в баке Добавить топливо в бак  

Топливный фильтр забит Очистите топливный фильтр  

Нормаль
ная 
топливна
я 
система 

Топливо 

Топливо слишком грязное Замените топливо 

В топливе есть вода Замените топливо 

Имеет слишком много топлива в 
цилиндре 

Удалите свечу зажигания и 
высушите ее 

Неправильное соотношение  
топливной смеси 

Сделать правильную смесь 

Нормаль
ная 
топливна
я 
система 

Нормаль
ный  
высоково
льтный 
кабель 
свечи 
зажигани
я 

Свеча 
зажигани
я 

Свеча зажигания загрязнена  
отложениями масла 

Очистить отложения масла  

Повреждена изоляция свечи 
зажигания 

Замените свечу зажигания на 
новую 

Зазор слишком маленький или 
большой 

Отрегулируйте зазор свечи 
зажигания на 0,6-0,7 мм 

Аномалии 
высоковольтного 
кабеля свечи 
зажигания 

Высоковольтный кабель свечи 
зажигания  треснул или оборван 

Заменить или затянуть 

Обмотка свободная Дотянуть 

Топливная 
система в 
норме 

Система 
зажигани
я в 
норме 

Неадекватное 
давление компрессии 

Поршневое кольцо изношено Заменить на новое 

Поршневое кольцо треснуло Заменить на новое 

Вклеенное поршневое кольцо Устранить 

Ослабленная свеча зажигания Дотянуть 

Течь в месте соединения цилиндра и 
картера 

Устранить 

Компрессия 
нормальная 

Плохой контакт в месте соединения 
свечи зажигания и высоковольтного 
кабеля 

Затяните колпачок свечи 
зажигания 

Выключатель остановки (stop) 
неисправен или произошло короткое 
замыкание 

Ремонт или замена 

 
2. ПЛОХАЯ ВЫХОДНАЯ МОЩНОСТЬ 
 

Симптомы Вероятная причина Решение 

Выключение при разгоне 
 
Дым слабый, жиклер карбюратора 
назад 

Забит топливный фильтр 
Закончилось топливо 
Выхлопная труба имеет масляные 
отложения 

Прочистите топливный фильтр, прочистите 
топливопроводы. 
Отрегулируйте  карбюратор 
Очистить масляные отложения 

Слабая компрессия Поршень, поршневое кольцо, 
цилиндр изношены 

Заменить поршень, поршневое кольцо 

Течь на двигателе  Течь в месте соединения цилиндра 
и картера 

Исправить  

Течь на конце коленчатого вала  Плохая герметизация Замените прокладку 

 Перегрев двигателя 
 
В камере сгорания есть масляные 
отложения  

Избегайте длительного использования, высоких 
скоростей и больших нагрузок.  
Очистите масляные отложения 
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3. ДВИГАТЕЛЬ РАБОТАЕТ НЕСТАБИЛЬНО 
 

Симптомы Вероятная причина Решение 

В двигателе слышен стук 

Поршень, поршневое кольцо, цилиндр 
изношены 
Поршневой палец, поршень - изношены, 
подшипник коленчатого вала изношен 

Заменить поршень, поршневое кольцо 
Заменить поршневой палец, поршень, 
заменить подшипник  

Слышен металлический стук  

Перегрев двигателя 
 
Камера сгорания загрязнена масляными 
отложениями 
 
Неподходящий тип бензина 

Избегайте длительного использования, 
высоких скоростей и больших нагрузок 
Очистить масляные отложения 
 
 
Замените на правильное топливо (с 
правильным октановым числом). 

Неисправность зажигания двигателя 

В топливе есть вода 
Неправильный зазор свечи зажигания 
Зазор обмотки неправильный 

Замените топливо 
Отрегулировать зазор свечи зажигания - 
0,6-0,7 мм. 
Отрегулируйте зазор обмотки 0,3-0,4 
мм. 

 
4. ДВИГАТЕЛЬ ВНЕЗАПНО ОСТАНАВЛИВАЕТСЯ 

 

Вероятная причина Решение 

Нет топлива 
Свеча зажигания загрязнена масляными отложениями и 
коротким замыканием 
Кабель высокого напряжения упал 

Добавить топливо 
Очистите масляные отложения 
Подключите 

 

 

 

 

 

 

 

 


